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Herzlichen Gllickwunsch zum Kauf Ihres SB-5000 R | Evolution,
fiir ein unltimatives Subwoofer Erlebnis

Der SB-5000 R|Evolution Subwoofer verkdrpert alle technologischen und technischen Fortschritte, die SVS
seit der Entwicklung seines ersten Subwoofers vor fast drei Jahrzehnten erzielt hat. Sie kdnnen stolz darauf
sein, dass |lhr Subwoofer meisterhaft konstruiert wurde, um die tiefsten, kraftvollsten, prazisesten und
detailreichsten tiefen Frequenzen wiederzugeben. Mit dem neuen 15-Zoll-Treiber, dem beeindruckend
leistungsstarken STA-2000D-Verstarker, der branchenfiihrenden Smartphone-App zur Steuerung des
Subwoofers und weiteren bahnbrechenden Neuerungen stellt der SB-5000 R|Evolution einen
Quantensprung im Subwoofer-Design dar und wird Ihnen viele Jahre lang Hérgenuss bereiten.

Wir wissen, dass Sie Ihren neuen Subwoofer unbedingt in Betrieb nehmen méchten. Deshalb finden Sie in
dieser Bedienungsanleitung Anweisungen zur Aufstellung, zum Anschluss, zur Abstimmung und vieles mehr.
Unser kompetentes SVS-Supportteam steht Ihnen gerne zur Verfigung, um Ihnen bei der Einrichtung lhres
neuen Subwoofers zu helfen.

Eine der nutzlichsten Funktionen Ihres SB-5000 R|Evolution ist die kostenlose SVS Subwoofer Control App,
mit der Sie die Leistung feinabstimmen und bequem von lhrem Sitzplatz aus lber Ihr Mobilgerat individuelle
Voreinstellungen erstellen kénnen. Besuchen Sie einfach den Apple® App® Store oder Google Play™ Store
und suchen Sie nach ,SVS App“, um loszulegen.

Wenn Sie Fragen zu Ihrem SVS SB-5000 R|Evolution Subwoofer haben, wenden Sie sich bitte direkt an uns.

WWW.SV. d.de « info@sv. d.de +49 (0) 228 5044 3590

Viel Spafd mit lhrem SVS Subwoofer

Version 1.0.03242025


http://www.svsound.com/

% $B-5000 R|Evolution
SUBWOOFER ANSCHLUSS UND STEUERUNG IHRES SUBWOOFERS

Der SVS SB-5000 R|Evolution ist fiir eine einfache Einrichtung und Integration in Mehrkanal-Heimkinosysteme und
Zweikanal-Stereosysteme konzipiert. Machen Sie sich vor der Einrichtung lhres Subwoofers mit den Subwoofer-
Anschlissen und der Rickseite Ihres AV-Receivers oder Vorverstarkers vertraut. Vergewissern Sie sich, dass
der SB-5000 R|Evolution ausgeschaltet ist, bevor Sie ihn an die Steckdose anschlieBen oder mit
lhrem AV-Receiver verbinden. Verwenden Sie fiir eine optimale Bassleistung Kabel mit sicheren
Verbindungen.

Mit der praktischen SVS-App fiir Apple® iOS® und Google Android™ kénnen Sie Einstellungen fiir die
Raumaufteilung, personliche Vorlieben, Filme oder Musik und vieles mehr vornehmen. So kdnnen Sie Ihren
Subwoofer bequem von lhrem Lieblingsplatz aus optimal einstellen und eine perfekte Leistung genielRen.

Zusatzlich zur SVS-App kénnen Sie die wichtigsten Funktionen des Verstarkers ber die
hintergrundbeleuchtete Benutzeroberflache auf der Riickseite des Verstarkers steuern.

Eine vollstandige Erlauterung aller erweiterten DSP-Steuerungen des Subwoofers finden Sie in diesem
Handbuch sowie im Tutorial der SVS Subwoofer-App. Die folgenden Abschnitte behandeln die grundlegenden
Anschlisse und Steuereinstellungen bei der Integration des SB-5000 R|Evolution in ein Surround-Sound- oder
Zweikanalsystem.

FUNKTIONEN AUF DER RUCKSEITE
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g SB-5000 R|Evolution
SUBWOOFER ANSCHLUSS UND STEUERUNG IHRES SUBWOOFERS

@ OLED-Display — Zeigt den Pegel fur Lautstarke, Tiefpassfilterfrequenz, Phase und andere Einstellungen an

[@ ] — Driicken Sie diese Navigationstaste, um durch die Hauptfunktionen zu blattern. Die Funktionen
sind in der folgenden Reihenfolge angeordnet: Lautstirke > Tiefpassfilterfrequenz > Phase >
Leistungsmodus > Display drehen> BT-Sperre (falls aktiviert)> > Werkseinstellungen

[A ] — Driicken Sie wiederholt oder lange, um die Lautstarke zu erhéhen, die Frequenz des Tiefpassfilters
anzuheben, auf LFE einzustellen, den Phasenwinkel zu erhéhen oder andere Einstellungen anzupassen.

[V ] — Driicken Sie wiederholt oder lange, um die Lautstérke zu verringern, die Tiefpassfrequenz zu
senken, den Phasenwinkel zu verringern oder andere Einstellungen anzupassen.

(5) USB-Anschluss Typ A - Dient fir Firmware-Updates und zum AnschlieRen eines USB-Gerats wie dem SVS
~ Sound-Path Wireless Audio Adapter.

3,5-mm-IR-Eingang — Mit dieser Funktion kénnen IR-basierte
Steuerungssysteme bestimmte Befehle an den Subwoofer- p—
Verstarker senden. Es muss ein aktiver IR-Repeater verwendet
werden, passive IR-Sensoren funktionieren nicht. Das IR-
Steuerungssystem muss Befehle im NEC-Format senden kdnnen.
Weitere Informationen zur IR-Pinbelegung und zu den IR-Codes,
die fiir die Programmierung mit IR-basierten Steuerungssystemen
verwendet werden koénnen, finden Sie in der Dokumentation lhres
IR-Steuerungssystems.

— 1/8"Ts-
MONOKABEL

@ 3V-12V Trigger-Eingang - Diese Funktion schaltet den
Subwoofer automatisch ein/aus, wenn ein Signal von einem
anderen Gerat im System (in der Regel der —
Vorverstarker/Prozessor oder AV-Receiver) an den Trigger-
Eingang gesendet wird. Das andere Gerat im System muss Uber
einen Trigger-Ausgang verfiigen und erfordert ein TS 1/8” Mono-
Kabel (siehe Abbildung unten).

Unsymmetrische (RCA) Line-Pegel-Eingdnge und -Ausgénge
@ Symmetrische (XLR) Line-Pegel-Eingénge und -Ausginge
Ein-/Aus-Schalter — Schaltet den Subwoofer ein/aus

Netzkabelbuchse

=3



$B-5000 R|Evolution
SUBWOOFER ANSCHLUSS UND STEUERUNG IHRES SUBWOOFERS

AC-Netzanschluss

SchlieRen Sie das Netzkabel des Subwoofers an den Subwoofer-Verstarker und direkt an eine
Steckdose an. Die praktischen Anschllisse an der Riickseite einiger AV-Receiver oder Vorverstarker/Prozessoren
werden fur den SB-5000 R|Evolution NICHT empfohlen, da diese Anschliisse nicht fir Gerate mit hoher
Leistungsaufnahme ausgelegt sind.

Line-Level-Anschluss - Einzelner LFE-Kanal

Die gangigste Methode zum AnschlieRen lhres SB-5000 R|Evolution ist die Verwendung eines einzelnen Cinch-
oder XLR-Verbindungskabels, das vom LFE- oder SUB1-Ausgang lhres AV-Receivers oder Vorverstarkers
zum LFE-Eingang Ihres SB-5000 R|Evolution fihrt. Auf diese Weise kann |hr Prozessor das Upstream-
Bassmanagement durchfiihren und ein vorgefiltertes Monosignal an den Subwoofer senden.

LINE-PEGEL-AUSGANGE
SUBWOOFER
(suB1) MITTE




$B-5000 R|Evolution
SUBWOOFER ANSCHLUSS UND STEUERUNG IHRES SUBWOOFERS

Line-Pegel-Anschluss - Stereo-Receiver oder Vorverstarker, linker/rechter Kanal

Sowohl der linke als auch der rechte Eingang lhres SB-5000 R|Evolution kénnen in einer Zweikanal-
Stereoanwendung mit einem Stereovorverstarker mit linken und rechten Line-Pegel- oder symmetrischen (XLR)
Ausgangen verwendet werden.

Verbinden Sie den linken und rechten Ausgang lhres Vorverstarkers tber Cinch- oder XLR-Kabel mit dem
linken und rechten Line-Eingang des SB-5000 R|Evolution.

EMPFANGER/VORVERSTARKER

LINE-AUSGANGE

Aktivieren und justieren Sie den integrierten Tiefpassfilter des SB-5000 R|Evolution, um eine
harmonische Abstimmung mit den Hauptlautsprechern zu erzielen.

HINWEIS: Weitere Informationen zu den Crossover-Einstellungen flir Lautsprecher/Subwoofer finden Sie in unserem
Subwoofer-Matching-Tool unterwww.svsound.com/merlin oder wenden Sie sich an unseren Support.

www.svsound.de e info@svsound.de +49 (0) 228 5044 3590


http://www.svsound.com/merlin

$B-5000 R|Evolution
SUBWOOFER ANSCHLUSS UND STEUERUNG IHRES SUBWOOFERS

Anschluss mehrerer Subwoofer oder ,Dual-Betrieb*

Der Betrieb von zwei oder mehr Subwoofern hat viele akustische Vorteile, wie z. B.:
verbesserter Frequenzgang im gesamten Horbereich, weniger Spitzen und Ausléschungen, hohere
Leistung und geringere Basslokalisierung. Die RCA- und XLR-Ausgdnge bieten eine einfache
Moglichkeit, mehrere SB-5000 R|Evolution oder andere Subwoofer in Ihr Audiosystem zu integrieren.

Viele AV-Receiver und Surround-Prozessoren verfligen tGiber mehr als einen Subwoofer-Ausgang.
Wie bereits beschrieben, kdnnen Sie eine einzelne Verbindung von jedem Subwoofer-Ausgang zu
jedem lhrer Subwoofer herstellen.

RECEIVERVORVERST
ARRER

LINE PEGELAUSGANGE

Lk

Wenn Sie mehr Subwoofer als Sub-Ausgdnge an lhrem AV-Receiver haben, kdnnen Sie den
Subwoofer-Ausgang ganz einfach mit einem Cinch-Splitter oder einem Cinch-Y-Adapter aufteilen.
Dies ist die am haufigsten empfohlene Methode, um mehrere Subwoofer anzuschlielen, wenn
nur ein Sub-Ausgang vorhanden ist.

RECEIVER/
VORVERSTARKER

LINE PEGEL AUSGANGE emeane

Eine weitere Option besteht darin, die linken und rechten Cinch- oder XLR-Ausgénge des SB-5000
R|Evolution zu verwenden, um zusatzliche Subwoofer in Reihe zu schalten. Es ist wichtig, die
passenden Ausgangs- und Eingangsanschlisse zu verwenden. Wenn Sie beispielsweise die
Cinch-Eingdnge verwenden, missen Sie die Cinch-Ausgange verwenden, um den nachsten
Subwoofer in Reihe zu schalten.

HINWEIS: Die Einstellungen der einzelnen Subwoofer sollten zwar &hnlich sein, aufgrund ihrer individuellen
Platzierung im Raum mlissen jedoch wahrscheinlich alle Subwoofer kalibriert werden, um eine optimale
Leistung zu erzielen. Unabhéngig davon, wie Sie Ihren Subwoofer verwenden, kbnnen Sie durch
Ausprobieren oft einen besseren Klang erzielen. Scheuen Sie sich nicht, verschiedene Einstellungen
auszuprobieren, Sie kbnnen die Regler jederzeit auf die Werkseinstellungen zurlicksetzen.

EMPFANGERVORVER

TARRER




$B-5000 R|Evolution
SUBWOOFER ANSCHLUSS UND STEUERUNG IHRES SUBWOOFERS

Anschluss mehrerer Subwoofer oder ,Dual-Betrieb*

In einem 2-Kanal-System kdnnen Sie Stereo-Subwoofer einrichten, wobei einer fiir den linken Kanal und einer
flir den rechten Kanal verwendet wird. In der Regel werden die Subwoofer symmetrisch zu lhren
Lautsprechern aufgestellt. Achten Sie darauf, dass alle linken und rechten Ausgangs- und Eingangsanschllsse
korrekt verbunden sind, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

EMPFANGER/VORVERSTARKER

-

LINE-PEGEL-AUSGANGE
REAR VORDER
© ' @uu

: Lﬁ]_l—

LEISTUNGSVERSTARKER

LINE-EINGANGE

LAUTSPRECHER-

PEGEL
AUSGANGE

Drahtlos

Wenn Sie eine drahtlose Verbindung tUber den SVS SoundPath Wireless Adapter (separat erhaltlich) hinzufigen
mdochten, verfigt lhr SB-5000 R|Evolution praktischerweise tber einen USB-Eingang an der Verstarkerplatte,
Uber den der Receiver einfach mit Strom versorgt werden kann. Die Einrichtung ist einfach und schnell, eine
separate Anleitung liegt dem Adapter bei.

HINWEIS: Der SB-5000 R | Evolution-Verstdrker muss bei allen Anschllissen ausgeschaltet sein.

Svs




$B-5000 R|Evolution
SUBWOOFER ANSCHLUSS UND STEUERUNG IHRES SUBWOOFERS

Steuerungseinstellungen fiir AV-Receiver und Prozessor

Wenn Sie lhren SB-5000 R|Evolution Subwoofer mit einem AV-Receiver oder Vorverstarker mit
Bassmanagement verwenden, empfehlen wir, alle Steuerungseinstellungen auf die Standardposition zu
belassen, mit Ausnahme der Lautstérke, mit der Sie die Ausgangslautstarke nach lhren personlichen
Vorlieben einstellen kénnen.

HINWEIS: Flihren Sie nach dem Aufstellen des Subwoofers an einem anderen Ort immer die automatische
Einrichtung des AV-Receivers erneut durch, um sicherzustellen, dass die akustische Entfernung und die
Kalibrierungspegel korrekt eingestellt sind.

HINWEIS: Wenn Sie den Subwoofer lauter als die urspriingliche automatische Einstellung betreiben mdchten,
erhbhen Sie den Subwoofer-Kanalpegel im AV-Receiver-Menli, bis Sie die gewlinschte Klangqualitét und Leistung
erzielen. Eine Erh6hung um 2—4 dB gegenliber der ursprlinglichen Einstellung ist flir viele Kunden C(iblich. Die
Lautstérke kann Uber die SVS Subwoofer Control App auf Ihrem Mobilgeré&t oder Uber die Bedienelemente auf der
Rlickseite des Geréts geregelt werden.

Bei Fragen zu den Einstellungen wenden Sie sich bitte an den Abschnitt ,Erweiterte Subwoofer-Steuerung” in
dieser Bedienungsanleitung oder an unsere SVS-Soundexperten.

www.svsound.de ¢ info@svsound.de +49 (0) 228 5044 3590

Steuereinstellungen fiir Stereo-Receiver oder Vorverstarker

Die meisten Stereo-Receiver und Vorverstarker verfligen nicht ber eine Basssteuerung. Verwenden Sie
stattdessen die Vollbereichsausgange ,Left* und ,Right* und nehmen Sie die Einstellungen Uber den DSP-
Verstarker am Subwoofer vor.

Achten Sie darauf, dass Sie sowohl den linken als auch den rechten Ausgang mit dem linken und rechten
Eingang des Subwoofers verbinden.

Stellen Sie den Tiefpassfilter auf ,Ein“ und passen Sie die Ubergangsfrequenz und die Flankensteilheit an, um
eine sanfte Uberblendung und einen sanften Ubergang zu den Hauptlautsprechern zu erzielen.

Passen Sie nach dem Abmischen die Lautstérke des Subwoofers an die Lautstarke Ihrer Hauptlautsprecher an.

Fir eine noch feinere Abstimmung bietet unser Subwoofer Matching Tool die empfohlenen Einstellungen fir
die Tiefpassfilterfrequenz und die Flankensteilheit fir die meisten Lautsprecher auf dem Markt. Wahlen Sie
einfach die Marke und das Modell lhrer Lautsprecher aus den Menis aus, und das Tool erledigt den Rest. Es

ist rund um die Uhr unter www.svsound.com/merlin . verfligbarUnsere SVS-Soundexperten stehen Ihnen auRerdem
bei allen Fragen zu Anschlissen oder zur Steuerung der Bedienelemente und Einstellungen gerne

zur Verfigung.

HINWEIS: Die Lautstérke und der Tiefpassfilter kbnnen Uliber die SVS Subwoofer Control App oder Uiber die Tasten auf
der Rlickseite Ihres Mobilgerdts gesteuert werden.


http://www.svsound.com/
mailto:custservice@svsound.com
http://www.svsound.com/merlin

SB-5000 R|Evolution
SUBWOOFER SUBWOOFER-RAUMAUFAUFSTELLUNG

Die Platzierung von Subwoofern ist ein Prozess, der von verschiedenen Variablen abhangt, die in jedem
Haushalt unterschiedlich sind. Die Einrichtung, die Bodenflache, die Mdbel, die Platzierung der Lautsprecher,
die Sitzpositionen und naturlich die Klangqualitat spielen alle eine Rolle bei der Entscheidung, wo ein
Subwoofer aufgestellt werden sollte. Wenn Sie flexibel sind, kénnen Sie die Platzierung der Subwoofer mit
etwas Geschick optimieren, indem Sie einige grundlegende akustische Prinzipien und Aufstellungstechniken
verstehen.

Wenn Sie nur einen einzigen Standort fir den Subwoofer zur Verfigung haben, suchen Sie am besten den
idealen Horplatz im Raum. Sie werden feststellen, dass sich die Basswiedergabe beim Bewegen im Raum
erheblich verandert. Dies ist auf das komplexe Muster der stehenden Schallwellen im Raum zuriickzufiihren.
Manchmal kann schon eine Verschiebung um wenige Zentimeter in eine beliebige Richtung die Balance und
Genauigkeit erheblich verbessern. Wenn Sie den ,Sweet Spot* fir den Subwoofer im Raum gefunden haben,
reservieren Sie sich diesen Platz!

Platzierung in der Ecke

Die Platzierung eines Subwoofers in einer Ecke verringert das Risiko von Nullpunkten, also akustischen
Ausléschungsstellen oder ,toten Punkten“ im Raum. Dies kann zwar oft zu einem sehr beeindruckenden
Bass fulhren, aber je nach lhrer Horposition manchmal auch zu einem ,dréhnenden” Klang. Wenn dies
der Fall ist, kbnnen Sie den SB-5000 R|Evolution mit den Einstellreglern besser an lhre Lautsprecher
anpassen oder ihn weiter von den Wanden wegstellen, um die Basswiedergabe zu glatten.




SB-5000 R|Evolution
SUBWOOFER SUBWOOFER-RAUMAUFAUFSTELLUNG

Platzierung vorne

Eine weitere gangige Option ist die Platzierung vorne im Raum zwischen oder direkt neben den Frontkanal-
Lautsprechern. Die Platzierung vorne im Raum sorgt in der Regel fir die beste Abstimmung mit den
Hauptlautsprechern und dem Center-Kanal und minimiert Lokalisierungseffekte.

Platzierung an der Seitenwand

Die Platzierung an der Seitenwand wird seltener verwendet, kann jedoch eine effektive Position fir den
Subwoofer sein, um eine hervorragende Genauigkeit und Leistung zu erzielen.




SB-5000 R|Evolution
SUBWOOFER SUBWOOFER-RAUMAUFAUFSTELLUNG

Platzierung von zwei Subwoofern

Basierend auf unseren eigenen umfangreichen Tests und Untersuchungen der professionellen Audio-Community
empfehlen wir die folgenden Platzierungsoptionen fiir zwei Subwoofer:

* Diagonal gegentiiberliegende * In der Mitte der Seitenwéande.
vordere/hintere Ecken.

* Vordere Biihne flankierend zum Center-
* Vordere Buhne in den Ecken. Kanal auf der Innenseite der

Hauptlautsprecher.

Die ersten beiden Optionen haben sich zwar bewahrt und liefern in der Regel hervorragende Ergebnisse, sind
jedoch in Wohn-/Familienrdumen oft schwer umzusetzen. Da jeder Raum anders ist, empfehlen wir, flexibel zu
bleiben und alle méglichen Aufstellungsoptionen auszuprobieren, um die besten Ergebnisse zu erzielen.



S$B-5000 R|Evolution
SUBWOOFER SUBWOOFER-STEUERUNGSOPTIONEN

Ihr SVS SB-5000 R|Evolution kann uber die SVS Subwoofer Control App oder Uber die Rickseite gesteuert
werden und bietet Ihnen so beispiellose Flexibilitdt bei der Optimierung der Leistung fir Raumaufteilung,
Lautsprecher, Systemeinrichtung und vieles mehr.

SVS Subwoofer-App

4 SUBWOOFER 1 = + SUBWOOFER 1 v =
Unsere bahnbrechende SVS Subwoofer Control App
ist kostenlos im Apple® App® Store und im Google
Play™ Store erhaltlich. Suchen Sie einfach nach ,SVS
App“ und folgen Sie den Anweisungen, um die App
auf |hr Mobilgerat herunterzuladen. Nach der
Installation flihrt Sie ein hilfreiches Tutorial durch alle
Optionen und zeigt lhnen gangige Einstellungen, um
den Vorgang zu vereinfachen. Die SVS App ist die
einzige Méglichkeit, auf alle erweiterten il
Steuerungsfunktionen lhres SB-5000 R|Evolution
zuzugreifen, und die bequemste Option zur Steuerung
aller Funktionen.

o) HOME / LAUTSTARKE ™ PARAMETRIC EQ

OPTIONEN  -TIEFPAUSFILTER

Riickseitige Subwoofer-Blende

Die Rickseite des Verstérkers verfiigt Uber eine vollig neue OLED- und Drucktasten-Schnittstelle, die eine
klare und exakte Steuerung der wichtigsten Funktionen ermdglicht. Diese vereinfachte Schnittstelle
ermdglicht den direkten und einfachen Zugriff auf Lautstarke, Tiefpassfilterfrequenz, Phase und wichtige
Systemeinstellungen wie Leistungsmodus, Displayausrichtung, Bluetooth-Sperre und die Durchfiihrung eines
Werksresets. Mit der Auswahltaste [® ] kénnen Sie alle Hauptfunktionen durchlaufen. Sobald Sie die
gewiinschte Funktion ausgewahlt haben, kénnen Sie die Einstellung mit den Aufwarts- und Abwartspfeilen in
Echtzeit anpassen.

SvsS

uP P )
I:l NAVIGIEREN (Durch die Einstellungen
bléttern) AB (Einstellung anpassen)
’—(
1




g SB-5000 R|Evolution
SUBWOOFER ERWEITERTE SUBWOOFER-STEUERUNG

Lautstarke

Stellen Sie diese Option ein, um die Tiefen lhres Systems kraftvoller und ausgedehnter zu gestalten, ohne
dabei an Préazision einzublRen. Der Subwoofer sollte so klingen, als wiirde er allen Lautsprechern auf
naturliche Weise Bass hinzufligen, ohne dabei GibermaRig auf sich aufmerksam zu machen. Unterschiedliche
Inhalte haben unterschiedliche Ausgangspegel, daher ist es normal, die Lautstarke je nach Quellmaterial und
lhren persoénlichen Hérgewohnheiten anzupassen.

Tiefpassfilter

Ermdglicht einen sanften Klangiibergang und einen linearen Frequenzgang zwischen den Lautsprechern und
dem Subwoofer. Damit kénnen Sie die obere Frequenzgrenze so einstellen, dass sie sich mit den
Hauptlautsprechern mischt. AuBerdem kénnen Sie die Flankensteilheit, also die Abfallgeschwindigkeit des
Tiefpassfilters, einstellen. Bei Verwendung eines AV-Receivers mit Subwoofer-Ausgang lassen Sie diesen
Schalter in der Position ,OFF*.

Phaseneinstellung

Behebt Probleme mit der Ausléschung von Schallwellen bei bestimmten Frequenzen und richtet die Ankunft
der Ausgabe von Lautsprechern und Subwoofern perfekt auf lhre Horposition aus. Normalerweise auf 0°
eingestellt, wenn sich der Subwoofer in der Nahe der Hauptlautsprecher befindet. Durch Einstellen der Phase
wird der Zeitpunkt der Subwoofer-Ausgabe so verschoben, dass sie mit den Hauptlautsprechern oder
zusatzlichen Subwoofern tbereinstimmt.

Polaritat (nur SVS-App)

In einigen Fallen behebt das Umkehren der Polaritat Einbriiche oder Erhéhungen an der Ubergangsfrequenz
zwischen einem Subwoofer und einem Lautsprecher und kann verwendet werden, um Bassausfélle oder
UbermaRig dréhnende Stellen im Horbereich zu beheben. Durch Umkehren der elektrischen Polaritat des
Subwoofer-Verstarkers bewegt sich der Tieftdner nach innen, wenn sich die Lautsprechertreiber nach auRen
bewegen. Diese Einstellung ist normalerweise auf positiv gesetzt.

SVS Subwoofer Auto Room Correction (in Kiirze verfiigbar - nur SVS App)

Mithilfe der SVS-App und dem integrierten Mikrofon Ihres Smartphones oder einem externen Mikrofon
wendet die Funktion Entzerrungsfilter an, nutzt den verfigbaren Raumgewinn und optimiert den
Frequenzgang im Raum an den Haupt-Horpositionen flr eine optimale Raumakustik.

Der einfache Vorgang erfordert nur wenige Schritte und kann einen erheblichen Einfluss auf die Leistung
haben. Die automatische Raumkorrektur wird in Kirze Uber eine Over-the-Air-App und ein Firmware-Update
verfigbar sein.

Parametrischer EQ (nur SVS-App)
Leistungsstarkes Tool zum Entfernen von Spitzen und Einbriichen in lhrem Hérbereich und zum Erstellen
einer individuellen Subwoofer-Ausgabe basierend auf Ihren persénlichen Hérvorlieben. Funktioniert am

besten in Verbindung mit akustischen Messungen.

Ermdoglicht Ihnen, die gewlinschte Mittenfrequenz des Filters einzustellen, den SPL-dB-Wert des Filters zu erhdhen
oder zu verringern
Filters erh6hen oder verringern oder die Bandbreite des Filters anpassen.

Raumgewinnkompensation (nur SVS-App)

Behebt einen Ubertriebenen Bassklang, indem die Wiedergabe tiefer Frequenzen und deren Ausdehnung
optimiert werden, wenn in einem kleinen Raum eine zu hohe Schallwellendichte entsteht.
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SUBWOOFER ERWEITERTE SUBWOOFER-STEUERUNG

Voreinstellungen (nur SVS-App)

Ermdglicht bis zu drei vorab gespeicherte Einstellungen fiir Filme, Musik und benutzerdefinierte Inhalte. So
kénnen Sie ganz einfach wechseln, um die Subwoofer-Ausgabe und die Einstellungen entsprechend lhren
individuellen Horvorlieben fir verschiedene Arten von Inhalten zu optimieren. Bei Verwendung der SVS App
kénnen diese Voreinstellungen nach Belieben umbenannt werden. Systemeinstellungen

Systemeinstellungen (nur SVS-App)

Ermdéglicht Ihnen weitere Anpassungen und das Zuriicksetzen lhres Subwoofers auf die Werkseinstellungen.

Subwoofer-Name

Passen Sie den Namen lhres Subwoofers an, um das Umschalten zwischen den Voreinstellungen zu
vereinfachen.

Subwoofer-Leistungsmodus

Wahlen Sie, ob lhr Subwoofer im Auto-Standby-Modus (Standard) oder im Dauerbetriebsmodus
betrieben werden soll. Wenn der Auto-Standby-Modus ausgewahlt ist, wechselt der Subwoofer
nach 20 Minuten Inaktivitit und ohne Audiosignal in einen Standby-Modus mit geringem
Stromverbrauch. Der Standby-Modus verbraucht weniger als 0,5 Watt. Der Trigger-Modus wird
automatisch aktiviert, wenn ein 3,5-mm-Triggerkabel angeschlossen wird.

Subwoofer-Display
Mit ,Display Flip“ wird das OLED-Display auf der Rickseite gedreht, sodass es beim Betrachten
auf dem Kopf leichter zu lesen ist.

Bluetooth-Sperre

Sperrt die Bluetooth-Verbindung des Subwoofers fiir ein einzelnes Mobilgerat, sodass keine
anderen Mobilgerate eine Verbindung zum Subwoofer herstellen und ihn steuern kénnen. Diese
Funktion kann uber die Schnittstelle auf der Riickseite des Verstérkers oder durch Zurlicksetzen
auf die Werkseinstellungen deaktiviert werden.

Zuriicksetzen
Setzt den SB-5000 R|[EVOLUTION Subwoofer auf die urspriinglichen Werkseinstellungen zurtick.

Uber diese App
Gibt die Versionsnummer und weitere Informationen zur SVS-App an und ermdéglicht lhnen aufRerdem,
die Leistungstiberwachung ein- und auszuschalten.
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SUBWOOFER ERWEITERTE STEUERUNGSFUNKTIONNEN

FUNKTIONSOPTIONEN &amp; BEREICH

FUNKTION BEREICH / OPTION
Lautstarke -60 dB — 0 dB (1 dB/Stufe)
Tiefpassfilter LP-Frequenz: 30 Hz — 200 Hz (1 Hz/Schritt)

LP-Flankensteilheit: 6dB, 12 dB, 18 dB, 24 dB

Phase 0°—180° (1 Grad/Schritt)

Polaritat Positiv (+) / Negativ (-)

Parametrischer PEQ-Frequenz: 20 - 200 Hz (1 Hz/Schritt)

EQ PEQ-Anhebung: -12,0- 6,0 dB (0,1 dB/Schritt)
PEQ-Q-Faktor: 0,2-10,0 (0,1/Schritt)

Raumverstirkung RGC-Frequenz: 25 Hz, 31 Hz, 40 Hz

RGC-Flankensteilheit: 6 dB, 12dB

Gesamtklirrfaktor (THD)< 1,00 %

Leistungsaufnahme im ausgeschaltetem Zustand< 0,3 W
Automatischer Standby-Modus< 0,5 W
Netzwerk (BT verbunden) Standby-Modus< 2,0 W

Hinweis: Wenn der Subwoofer auf den automatischen Standby-Modus eingestellt ist und kein
Audiosignal vorhanden ist, wechselt der Subwoofer innerhalb von 20 Minuten in den automatischen
Standby-Modus.

Wenn der Subwoofer auf den automatischen Standby-Modus eingestellt ist, liber Bluetooth mit einer
mobilen App verbunden ist und kein Audiosignal empféngt, wechselt er innerhalb von 20 Minuten in
den Netzwerk-Standby-Modus (BT verbunden).
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SUBWOOFER IR-

EINGANGSCODES

Uber den hinteren IR-Eingang kénnen IR-basierte Steuerungssysteme bestimmte Befehle an den Subwoofer-
Verstarker senden. Es muss ein aktiver IR-Repeater verwendet werden, passive IR-Sensoren funktionieren
nicht. Das IR-Steuerungssystem muss Befehle im NEC-Format senden kénnen. Weitere Informationen finden
Sie in der Dokumentation lhres IR-Steuerungssystems. Die IR-Pinbelegung ist unten dargestellt, wobei die
»Spitze* das Signal und die ,Hilse" die Masse ist. Fur die NEC-Programmierung sind in der folgenden Tabelle
die verfigbaren IR-Befehle und ihre Codes aufgefiihrt.

s ~,
IR-REPEATER
IR-AUSGANGE
1 2
e (]}
Lautstarke erhdhen #define VOL_DOWN_IR_CODE 0x020220DF
Lautstarke verringern #define VOL_UP_IR_CODE 0x0202609F
Voreinstellung 1laden #define PRESET1_IR_CODE 0x020228D7
Voreinstellung 2laden #define PRESET2_IR_CODE 0x0202A857

Voreinstellung 3laden #define PRESET3_IR_CODE 0x02026897
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SUBWOOFER SICHERHEITSHINWEISE

* Lesen Sie diese Anweisungen.

¢ Bewahren Sie diese Anweisungen auf.

¢ Beachten Sie alle Warnhinweise.

¢ Befolgen Sie alle Anweisungen.

* Verwenden Sie dieses Geréat nicht in der Nahe von Wasser.

¢ Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

* Blockieren Sie keine Liftungsoéffnungen. Installieren Sie das Gerat gemal den Anweisungen des
Herstellers.

* Nicht in der Néhe von Wé&rmequellen wie Heizkérpern, Heizregistern, Ofen oder anderen Geréten
(einschlieBlich Verstarkern) installieren, die Warme erzeugen.

* Die Sicherheitsfunktion von polarisierten oder geerdeten Steckern darf nicht aulRer Kraft gesetzt werden.
Ein polarisierter Stecker hat zwei Stifte, von denen einer breiter ist als der andere. Ein geerdeter Stecker hat
zwei Stifte und einen dritten Erdungsstift. Der breite Stift oder der dritte Stift dienen lhrer Sicherheit. Wenn
der mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, wenden Sie sich an einen Elektriker, um die
veraltete Steckdose auszutauschen.

* Verhindern Sie, dass das Netzkabel betreten oder eingeklemmt wird, insbesondere an Steckern,
Steckdosen und an der Stelle, an der es aus dem Gerat herausgefuhrt wird.

* Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene Zubehdrteile/Zusatzgerate.

* Verwenden Sie nur den vom Hersteller angegebenen oder mit dem Gerat verkauften Wagen, Stander,
Stativ, Halterung oder Tisch. Wenn ein Wagen verwendet wird, seien Sie vorsichtig beim Bewegen der
Kombination aus Wagen und Gerat, um Verletzungen durch Umkippen zu vermeiden.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker dieses Gerats bei Gewitter oder bei langerer Nichtbenutzung aus der Steckdose.

* Alle Wartungsarbeiten miussen von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden. Eine Wartung ist
erforderlich, wenn das Gerat in irgendeiner Weise beschadigt wurde, z. B. wenn das Netzkabel oder der
Stecker beschadigt ist, Flussigkeit verschittet wurde oder Gegensténde in das Gerat gefallen sind, das
Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht normal funktioniert oder heruntergefallen ist.

* WARNUNG: Um die Gefahr von Branden oder Stromschldgen zu verringern, darf dieses Gerat weder
Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden, und es dirfen keine mit Flissigkeiten gefiillten Gegensténde,
wie z. B. Vasen, auf das Geréat gestellt werden.

* Dieses Gerat entspricht den Anforderungen fiir den Einsatz in tropischen und gemaRigten Klimazonen
mit einer maximalen Umgebungstemperatur von 45 °C (113 °F).

* Wenn der Subwoofer in einem geschlossenen Raum (z. B. in M&beln eingebaut) verwendet wird, muss
der Raum bellftet sein, damit ausreichend Luft zirkulieren und das Geréat kiihlen kann.

* Die Netzanschlussbuchse am Gerat dient zum Anschluss an die Netzsteckdose. Die Netzsteckdose sollte
sich in der Nahe des Gerats befinden, damit sie leicht zuganglich ist.

* Um dieses Gerat vollstandig vom Stromnetz zu trennen, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

¢ Der Netzstecker des Netzkabels muss leicht zuganglich sein.

* ERP-Informationen:

*Wenn die APP nicht verbunden ist und keine Audiowiedergabe tber die RCA- oder XLR-
Eingange erfolgt, wechselt das Gerat innerhalb von 20 Minuten in den Standby-Modus.
*Wenn die APP verbunden ist, aber das Geréat nicht aktiv Uber die APP gesteuert wird und
keine Audiowiedergabe liber die RCA- oder XLR-Eingange erfolgt, wechselt das Gerat

nach 20 Minuten in den Netzwerk-Standby-Modus.
* Aus-Modus< 0,5 W
« Standard-Standby-Modus< 0,5 W
* Netzwerk-Standby-Modus< 2,0 W

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem gleichseitigen Dreieck ~ Das Symbol kennzeichnet
soll den Benutzer auf das Vorhandensein von nicht isolierter
»gefahrlicher Spannung” im Gehéuse des Produkts hinweisen,
die so stark sein kann, dass sie eine Gefahr fir Personen
darstellt.

Wechselspannung. Das Symbol

kennzeichnet Gleichspannung.

Das Ausrufezeichen in einem Dreieck soll den Benutzer auf RECYCLING: Dieses Produkt ist mit dem Symbol fiir die getrennte

wichtige Betriebs- und Wartungshinweise Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten (WEEE)
(Instandhaltungshinweise) in  der  Produktdokumentation gekennzeichnet. Das bedeutet, dass dieses Produkt gemaR der
hinweisen. europédischen Richtlinie 2012/19/EU behandelt werden muss, um

recycelt oder zerlegt zu werden, damit seine Auswirkungen auf die
Umwelt minimiert werden.

=
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SUBWOOFER FCC- und IC-KONFORMITAT

FCC-Erklarung

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle
empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlieRlich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen
kénnen.

Dieses Gerat darf nicht zusammen mit anderen Antennen oder Sendern aufgestellt oder betrieben
werden.

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Gerate der Klasse B gemaR Teil 15
der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen
in Wohngebieten gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese
ausstrahlen. Wenn es nicht gemaR den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es zu Stérungen
des Funkverkehrs kommen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass in bestimmten Installationen keine
Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang stoért, was durch Aus- und
Einschalten des Gerats festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Stérung durch eine oder
mehrere der folgenden MaRnahmen zu beheben:

* Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.

* Erh6hen Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empféanger.

* SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis des Empfangers
verbunden ist.

* Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.

Um die Grenzwerte der FCC und Industry Canada fur die Exposition der allgemeinen Bevolkerung gegenuber
HF-Strahlung einzuhalten, muss dieses Geréat so installiert werden, dass ein Mindestabstand von 20 cm zu
allen Personen eingehalten wird.

WARNUNG: Anderungen oder Modifikationen an diesem Geriit, die nicht ausdriicklich von der fiir die Konformitdt
verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, kénnen zum Erléschen der Betriebserlaubnis fiir das Gerdit fiihren.

FCC-ID: 2AGJ417U5K
IC-Erklarung

Dieses Gerat entspricht den lizenzfreien RSS-Standards von Industry Canada. Der Betrieb unterliegt den folgenden
zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle
Stérungen akzeptieren, einschlieBlich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb des Gerats verursachen
kénnen. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. Der Betrieb ist unter den folgenden zwei Bedingungen zuldssig: ( 1) Das Geréat darf keine Stérungen
verursachen, und (2) der Benutzer des Gerats muss alle auftretenden Funkstérungen akzeptieren, auch wenn
diese den Betrieb beeintrachtigen kénnen. Das Gerat entspricht den Grenzwerten fir die HF-Feldstarke.
Benutzer kénnen kanadische Informationen zur HF-Exposition und zur Konformitat erhalten.

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen fiir dieses Gerat hinsichtlich der RF-Feldstarkegrenzwerte.
Benutzer kénnen Informationen Uber die RF-Exposition und die Konformitat erhalten.

Dieses digitale Gerét der Klasse B entspricht der kanadischen Norm ICES-003.
Dieses digitale Gerat der Klasse B entspricht der kanadischen Norm NMB-003. CAN ICES-3 (B) /NMB-
3(B)

IC: 20885-17U5K
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SUBWOOFER REINIGUNG UND PFLEGE DES GEHAUSES

Ihr SVS-Subwoofer kann wie folgt vorsichtig gereinigt werden:

* Entfernen Sie losen Staub mit einem trockenen Mikrofasertuch.

* Verwenden Sie ein mit Wasser angefeuchtetes Mikrofasertuch, um Fingerabdriicke, Flecken
und andere Verunreinigungen zu entfernen. Wischen Sie nur in einer Richtung, gegebenenfalls in
Maserungsrichtung.

¢ Wischen Sie nach der Reinigung mit einem feuchten Tuch sofort mit einem trockenen Mikrofasertuch
nach. Wischen Sie erneut nur in einer Richtung trocken, gegebenenfalls in Richtung der
Maserung.

GARANTIE & SUPPORT

5 JAHRE UNEINGESCHRANKTE GARANTIE

SVS bietet die branchenweit umfassendste Garantie auf alle seine Produkte. SVS garantiert, dass dieser
Subwoofer und alle seine Produkte fir einen Zeitraum von 5 Jahren ab Kaufdatum frei von
Verarbeitungsfehlern sind.





